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ГРЕЙС – Мне хотелось бы поблагадарить газету за тесное со-
трудничество и поддержку нашего радио. Да, нам исполнил-
ся год! Кто-то скажет, мол, всего-то… Да, но только пред-
ставьте, за этот год мы рассказали о сотнях интересных лю-
дей, наших соотечественниках, живущих в Австралии. Мы ста-
ли информационным спонсором многих мерроприятий,
включая Всемирный ежегодный конкурс рисун-
ка "Дети рисуют свой русский мир"... А самое
главное, мы уже не раз слышали «спасибо» от
наших слушателей, у которых, благодаря нам,
появилась возможность быть в курсе событий
Австралии, России и мира, просто включив в во-
семь вечера в пятницу свои приёмники на
волне FM 98.5. А еще нас можно слушать в ин-
тернете www.russkoeradio.com.au.
За эти двенадцать месяцев мы стали партнера-
ми радиоканала «Русский мир», самой крупной
радиостанции России «Голос России». Мы гор-
ды тем, что наше радио приняли в Международ-
ное объединение русскоязычных вещателей. В
этом объединение мы - единственные, кто пред-
ставляет Австралию. С января этого года наши
программы транслируются практически по все-
му миру, так как Русское Радио Австралии веща-
ет теперь и во всемирной радиосети. Это -рос-
сийский круглосуточный мультикультурный ка-
нал, предлагающий своим слушателям програм-
мы из многих стран мира. 
Еще хочется отметить, что Русское Радио Ав-
стралии совместно с Австралийским межнацио-
нальным объединённым творческим Союзом провели австра-
лийский конкурс эстрадной песни. В данный момент идет фи-
нальный тур. И, конечно, в эфире находится место качествен-
ной отечественной музыке различных стилей и направлений.
Откроем вам небольшой секрет. Год назад, перед началом ве-
щания вся наша команда, конечно, переживала – а будет ли
передача востребована? Спустя 12 месяцев мы убедились, что
наш труд не был напрасным - радио слушают и любят. Огром-
ное спасибо всем. Мы будем стараться и впредь радовать вас
своим эфиром. 
Несомненно, всё, чего мы достигли – это результат работы
всего коллектива нашей редакции. С первого дня со мной бок
о бок трудится Жанна Алифанова. Она не только готовит вы-
пуски новостей, репортажи и интервью, но и помогает в реше-
нии административных вопросов. Буквально в первые меся-
цы нашего вещания к нам присоеденилась Любовь Примачек.
Ее программа «Перекресток судеб» - это настоящие звуковые
«портреты» интересных людей. Сжато, образно она ведет за-
душевную беседу со своими героями. И слушатели всегда от-
кликаются на эти встречи в эфире. У нас есть и свой собст-
венный корреспондент в России Розалия Самигуллина. Про-
фессиональный журналист, театровед, член Союза Театраль-
ных Деятелей России, она знакомит наших слушателей с куль-
турными событиями России. 
Я думаю, что вы согласитесь со мной, что материалы ещё од-
ного нашего корреспондента Марьяны Батхан всегда инте-
ресны и неординарны. 
Я также хочу поблагодарить наших общественных коррес-
пондентов. Это наши слушатели, которые предоложили свои
темы программ и сами теперь ведут их. 
АЛИФАНОВА – Мне хотелось бы добавить, что за это время
мы получили признание не только наших слушателей, для ко-
го мы впервую очередь работаем, но и наших коллег в Австра-
лии и за ее пределами. Думаю, тот факт, что в передачах при-
няли участие известные политики, деятели науки, искусств,
известные наши соотечественники говорит сам за себя. Назо-

ву лишь некорых. Это Министр иностранных дел России,
Председатель Попечительского Совета Фонда поддержки и
защиты прав соотечественников, проживающих за рубежом,
С.В. Лавров; посол Российской федeрации в Австралии г-н

Морозов В.Н.; Генеральный консул Генерального консуль-
ства Российской Федерации Свиридов А.Г.; легенда русского
телевидения Валентин Зорин; Эдита Пьеха, Игорь Корнелюк,
Лолита, Валерий Леонтьев, Валентин Гафт, Константин Рай-
кин... Всех не перечислишь. Лично мне посчастливилось по-
знакомить наших слушателей с Эльвирой Фатыховой, Ла-
рисой Бурак, Анатолием Торжинским, Марией и Анной
Окуневыми. Запомнилось и интервью с куратором фото-
выставки из Москвы - Ириной Чмырёвой, режиссёром и
директором театра "Пилигрим" Ириной Ингман и Элиной
Доронкиной и художником Еленой Дюмин.
ПРИМАЧЕК –Я очень люблю слушать радио...В Сиднее
нет такого радио, с которым бы я не сотрудничала... На-

чинала я на SBS... как давно это было... и как-
будто, вчера! 
Наше Русское Радио - появилось сразу после от-
крытия Австралийского  Межнационального
Творческого Союза сначала только в интернете.
События развивались быстро. Первое прослу-
шивание программы привело меня в восторг...
красивые позывные, свежие новости, много му-
зыки, и мягкий, задушевный голос ведущего Бо-
риса Грейса... Тогда, впервые, я произнесла:
"Да это же "бархатный" голос Русского радио
Австралии..." А вскоре поняла, что голос - одна
из важнейших частей радиовещания... Как ни
странно, к голосам привыкают, по голосам ску-
чают...

Моя давняя мечта создать авторскую программу много раз
приближалась ко мне, но так и не состоялась... Редактор, ре-
жиссер, звукооператор и ведущий Борис Грейс сразу понял
задачу... программу мы назвали "Перекресток судеб", а по-
зывные - из любимой песни "Большак"... Настороженно жда-
ла, когда Борис начал шарить  мышкой по всему компьютеру,
щелкать, кромсать, нажимать... я переживала, как это всё по-
лучится... Ведь эфир требует краткости, яркости, правды и
души... Когда же все было готово, Боря посмотрел на меня и
включил музыку... от первых звуков у меня замерло серд-
це... и слезы полились от счастья...
"Перекресток судеб" - программа об эмигрантах, о людях, ко-
торые разными путями попали в Австралию. Многие из моих
героев - дважды эмигранты. Первый раз  из России бежали в
Китай, потом из Китая в Австралию... Два раза начинать
жизнь с нуля, не много ли для одной жизни?!  

В программах я рассказываю и об австралийцах,
судьба которых связана с Россией! Мои герои - меч-
татели, нашедшие свою розовую чайку... Мои герои
- путешественники, прошедшие путями Миклухо-
Маклая... Мои герои - люди мужественные и  силь-
ные духом. ("Волшебная палочка Тамары Пенязе-
вой")
В работе мы очень зависимы друг от друга, но мы со-
вершенно свободны в поиске информации, созда-
нии новых программ, в выборе музыки, потому что
мы не зависимы ни от кого. У нас не бывает музы-
кального и немузыкального настроения... Вообще-
то, музыка, это наша душа... В нашей студии царит
любовь и это основной источник наших сил! Монтаж
программы - всегда поиск, творчество, многочасо-
вой труд... это - талант, а талант - тяжелая ноша...
Мы всегда хотим, чтобы живое слово и живая мысль
присутствовали на радио. Поэтому я часто беру рюк-
зак, бутылку с водой и «иду в народ»...Освещаю ав-
стралийские праздники, выискиваю русских, но
люблю задать пару вопросов и полицейским, кото-
рые с улыбкой и удовольствием общаются с нами.
У меня сбылась мечта! Но есть и еще одна - очень хо-
чу, чтобы нас слушали все русские, живущие в Ав-

стралии и по всему миру!
ГРЕЙС – Когда мы сказали нашему специальному корреспон-
денту в России Розалии Самигуллиной, что нас пригласили на
встречу в «Горизонт» она прислала небольшое сообщение
для ваших читателей и наших слушателей.

САМИГУЛЛИНА Год назад, будучи в Австралии у друзей, я
познакомилась с Жанной Алифановой и Борисом Грей-
сом. Сразу поняла – мои люди! Тут же поддержала идею
создания Австралийского межнационального объединён-
ного творческого Союза и вступила в его ряды. Это же
здорово, когда людей объединяют общие интересы. Вме-
сте мы – сила!
Чуть позже поняла, что Боря – человек неуемный. Он уга-
дал мою давнюю страсть к радио и предложил сотрудниче-
ство. С удовольствием осваиваю новую для себя специ-
альность. Мне нравится рассказывать австралийским ра-
диослушателям о Петербурге и его людях, делиться впе-
чатлениями и размышлениями о жизни в России. Сама с
интересом слушаю Русское Радио Австралии. Уверена, что
вместе мы занимаемся благородным делом - сокращаем
расстояние между нашими странами.
Поздравляю с годовщиной и поднимаю бокал российского
шампанского за австралийских коллег! n

ОТ РЕДАКЦИИ: «Русскому Радио
Австралии» исполнился год
– самое время подвести первые итоги. 
В гостях у «Горизонта» основатель и
главный редактор радио Борис Грейс,
редакторы Жанны Алифанова и
Любовь Примачек.
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